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Parabéns pela sua compra e bem-vindo
a Philips!

Para beneficiar de todo o suporte que
a Philips oferece, registre o seu produ-
to em: www.philips.com/welcome.

Acessorios fornecidos

— 1 X adaptador CA de 75V
(Energia eléctrica: 220-230V ~ 50Hz 30mA,
Saida: 7.5V==250mA)

Comandos (Ver 1))

ALM 1/ALM 2

— activagdo/confirmagdo da hora definida para
o ALARME 1/ALARME 2

— desactivacdo do alarme

RADIO ON/OFF

— liga/desliga o rddio

— comuta a unidade para ligar ou para o
modo de espera

— pdra os alarmes activados buzina, rddio
durante 24 horas

— péra a fungao SLEEPR

TIME SET

— activacdo/confirmacdo da definicdo da
hora/data do reldgio

AUTO SCAN

— faz a programacao de estagdes de rddio
pré-sintonizadas

DATE

— da informagdo més e dia em modo de
espera

— alteragdo da ordem de apresentacio entre
més e dia durante a definicio de hora

RADIO*BUZ

— selecciona o modo de alarme com radio,
buzina

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS

CONTROL

— desliga o alarme por um periodo de 9
minutos

— altera a luminosidade do visor

LCD Display — Apresenta a hora do reld-

gio/alarme ou rddio e informacdes sobre a

previsao meteoroldgica

SLEEP/ALARM RESET

— Desliga o rddio e passa para o modo do
temporizador

— ajusta as opgdes do controlador de tempo
para a reproducdo do rddio

— pdra os alarmes activados buzina, rddio
durante 24 horas

PRESET +/-

— selecciona uma estagdo pré-sintonizada
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TUNING +/-

— sintoniza estagdes de rddio

— acerta a hora do reldgio ou do despertador

VOL- ajusta o nivel do som

Compartimento das pilhas

— abertura para inserir 4 pilhas AAA de 15V

RESET

— pressione se a unidade / mostrador nao
reagirem ao funcionamento de nenhum
botdo

Interruptor de slide (°C °F)

— selec¢do de apresentacdo da unidade de
temperatura entre graus centigrados (°C) e
fahrenheit (°F)

DC 7.5V

—Tomada para adaptador CA/CC de 7,5V

Pigtail

— antena FM para melhorar a recepcao FM

Fonte de alimentacao

Nao se esqueca de retirar o cabo do aparel-
ho e da tomada da parede antes de colocar
as pilhas.

Pilhas (ndo incluidas)

Abra o compartimento das pilhas e insira 4
pilhas de tipo AAA com a polaridade cor-
recta conforme indicado pelos sinais "+" e "-"
no interior do compartimento.

Feche a tampa do compartimento e certifique-
se de que as pilhas se encontram bem encaix-
adas na posicao correcta. O aparelho estd
agora pronto a funcionar.

As pilhas contém substdncias que devem
ser eliminadas obedecendo-se as devidas
precaucoes.

Adaptador de corrente da rede

Nota: Remova as pilhas antes de utilizar
o transformador de CA.

Ligue o adaptador de corrente da rede a
tomada DC 7.5V do aparelho e a tomada da
parede.

Sugestdes lteis:
Para evitar danificar o aparelho, utilize apenas
o adaptador fornecido!

A plaqueta encontra-se na base do
aparelho.

Este aparelho esta de acordo com os
requisitos da Comunidade Europeia
relativos a interferéncia de radio.



Relogio

Sintonizador

Despertador

ACERTARA HORA EA
DATA(Ver [2])

O formato utilizado pelo reldgio € o de 24
horas.

1. Prima e mantenha premido TIME SET
(Acertar hora) durante 2 segundos.

=» Os digitos para o ano ficam intermitentes.
Mantenha premido ou prima repetidamente
TUNING +/- (Sintonizar +/-) para acertar
os digitos das horas.

Para acertar o més e o dia, deve premir
DATE (Data) para alterar a ordem de apre-
sentacdo entre més e dia.

Pressione TIME SET para confirmar o
ajuste.

=» Os digitos para o més ficam intermitentes.
Repita os passos 2 e 3 para completar
todas as outras definicdes para o més, dia,
hora e minutos.

Consumo de energia em espera
(modo de reldgio) ................... 1.5W

Sintonizador digital

Sintonizar esta¢des de radio

Pressione uma vez RADIO ON/OFF para

ligar o rddio(apenas FM).

=» A frequéncia da estacdo de rddio e a
banda serdo apresentadas. (Ver [3])

Pressione e fixe TUNING +/- até a frequén-

Cia comegar a passar no Visor.

=> O rddio sintoniza automaticamente uma
estacdo com um sinal suficientemente forte.

Repita os pontos 2 se necessdrio até encon-

trar a estagao desejada.

Para sintonizar uma estacdo fraca, pressione

TUNING +/- momentanea e repetidamente

até encontrar a melhor recep¢ao possivel.

Para melhorar a recepgido de radio:

Em FM, estenda, incline e rode a antena

telescdpica. Reduza o respectivo comprimen-

to se o sinal for demasiado forte.

Programar estacdes de radio

Pode armazenar um méximo de 10 estacdes
na memoria (10 FM), manual ou automatica-
mente (Autostore).

1

Programacdo manual

Sintonize a estacdo desejada (vide
"Sintonizar estacdes de radio").
Pressione PRESET +/- para activar a progra-
macao.

=» No visor: aparece PRESET a piscar.
Pressione PRESET +/- uma vez ou mais
para atribuir a estagao um nimero, de 1 a 10.
Repita os pontos 1 a 3 para memorizar out-
ras estacoes.

Sugestoées Uteis:

Pode eliminar uma estagao pré-sintonizada
memorizando outra frequéncia no seu lugar.

Autostore - memorizacio automatica

A memorizacdo automdtica inicia automatica-
mente a programacao de esta¢des de rddio a
partir do nimero de pré-sintoniza¢ao 1.Todas
as pré-sintonizacdes feitas anteriormente, por
ex. pré-sintonizagdes manuais, serdo elimi-
nadas.

No modo de rddio, prima AUTO SCAN
(Varrimento automatico) até que a frequéncia
apresentada comece a ser executada.

=» As estacOes disponiveis sdo programadas
(FM). Depois de memorizadas todas as
estacoes, € automaticamente reproduzida
a primeira estacdo pré-sintonizada uti-
lizando a funcdo autostore.

Para ouvir uma estacgdo pré-sin-
tonizada ou de autostore

Pressione os botdes PRESET#+/- uma vez
ou mais até ser visualizada a estacdo pré-sin-
tonizada desejada.

Utilizar o despertador

Podem ser programadas duas horas para o
despertador, ALARM 1 ou ALARM 2 nos
modos de rddio ou besouro. A hora do reld-
gio necessita de ser correctamente ajustada
antes de utilizar o alarme.

Definir a hora para alarme

Prima por breves instantes ALM1 ou ALM2
para apresentar o icone ALT ou AL2.

Em qualquer modo, prima e mantenha premi-
do ALM1 ou ALM2 durante dois segundos.
=» Os digitos das horas ficam intermitentes.



Despertador

Sleep

3

4

Mantenha premido ou prima repetidamente

TUNING +/- para acertar e ajustar as horas.

Prima ALM1 ou ALM2 para confirmar.

=» O icone ALM1 / ALM2 e os digitos dos
minutos ficam intermitentes.

Mantenha premido ou prima repetidamente

TUNING +/- para acertar e ajustar os minu-

tos.

Prima ALM1 ou ALM2 para confirmar.

Helpful hints:

— Em modo de espera, prima DATE (Data)
para apresentar a informagao de més e dia.
No modo de rddio, para apresentar a hora
do alarme, prima ALM1/ALM2.

Seleccionar o modo de alarme (activar)

Pressione POWER (ENERGIA) para comu-

tar para o modo de espera.

Seleccione o0 modo de alarme da sua prefer-

éncia: quer CD, rddio, ou buzina utilizando o

selector CD*RADIO*BUZZER

(CD*RADIO*BUZINA).

Prima ALM1/ALM2 uma ou mais vezes

para apresentar &

=» Quando o alarme estiver activado, é apre-
sentado R . (Ver[4]).

Na hora definida para o alarme, o rddio ou

buzina ligar-se-d automaticamente.

Desliga o despertador

Existem trés possibilidades de desligar o
alarme. A ndo ser que escolha cancelar o
alarme completamente, a opgao DAILY
ALARM RESET (REINICIAR O ALARME
COMPLETAMENTE), serd mantida activada
automaticamente a partir do momento em
que o seu alarme soa a primeira vez.

Reinicio do alarme

Se vocé quer que o alarme pare imediata-
mente mas deseja manter os ajustes para o
dia seguinte:

Quando o alarme soar, pressione uma vez o
alarme correspondente SLEEP/ALARM
RESET ou RADIO ON/OFF.

Repeticdo de alarme
Esta funcdo repete o toque de despertar a
intervalos de 9 minutos.

N

Quando o alarme soar, pressione REPEAT
ALARM/BRIGHTNESS CONTROL.

Cancelar o alarme completamente

Pressione uma vez ou mais o correspondente
ALARM 1 ou ALARM 2 até que A desa-
pareca.

SLEEP (adormecido)

Esta unidade possui incorporado um conta-
dor de tempo, permitindo que o rddio/CD
seja desligado automaticamente apds um
perfodo de tempo ajustado.

Ajustar e desligar SLEEP

Durante a reproducao de rddio, defina o seu
temporizador premindo repetidamente
SLEEP até que surja a opgao de tempo-
rizador desejada.

=» O mostrador indica: (minutos)

[y D= I B s N o BN I [0 R el
o [y Py N e e N ¥} (Wil aland

Apds alguns segundos, a unidade liga-se.
Para cancelar a fun¢do do tempo-
rizador, pode ou pressionar SLEEP uma
vez ou mais até que "SLEEP" (ADORME-
CER) desapareca ou, pressionar RADIO
ON/OFF para comutar para o modo de
espera.
=» "SLEEP" desaparece quando a funcao
adormecer for cancelada.

Sugestdes Gteis:
— A funcdo de adormecer ndo afecta o
ajuste(s) da sua hora para alarme.

Intensidade Luminosa

Pressione REPEAT ALARM / BRIGHT-
NESS CONTROL uma vez ou mais.

O brilho do mostrador mudard nesta sequén-
cia:

Brilhante ~ Fraco = Apaga " Brilhante

Indicacdo de pilhas fracas
Quando as pilhas da unidade estiverem fracas,
serd apresentado o icone de pilhas fracas,
indicando que as pilhas deve ser substituidas
brevemente.



Previsao meteoroldgica e termometro interior

Previsdo meteoroldgica

A unidade tem capacidade para detectar
altera¢des na pressao atmosférica. Com base
nos dados recolhidos, pode fazer a previsao
meteoroldgica para as proximas 12 a 24
horas. O limite efectivo abrange uma drea de
aproximadamente 30 a 50 Km.

Cada estado de previsio meteoroldgica serd
apresentado com animagao gréfica e difer-
entes iluminagdes de cor no canto superior
esquerdo da unidade; ver figura abaixo.
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Sobre a iluminacdo de cor

— Funcionamento a pilhas: A luz acende-se
durante 10 segundos apds cada medicao
atmosférica, ou apds ter sido premido qual-
quer botao.

— Funcionamento a CA: A luz acende-se sem-
pre que a alimentacdo estiver ligada. Para
permitir que a luz acenda como no caso de
funcionamento a pilhas acima mencionado,
prima e mantenha premido REPEAT
ALARM /BRIGHTNESS CONTROL
(Repetir alarme /Controlo de brilho)
durante cerca de 10 segundos.

Observacées:

— A previsdo meteoroldgica com base na
pressao atmosférica pode variar ligeira-
mente da situagdo meteoroldgica real.

— As previsdes meteoroldgicas desta unidade
abrangem as préximas 12 a 24 horas.
Podem ndo reflectir necessariamente a situ-
acdo actual.

Termoémetro interior

A unidade pode medir e apresentar a tem-
peratura interior actual em graus centigrados
(°C) ou fahrenheit (°F). Para seleccionar entre
a leitura em °C e °F, utilize o interruptor de
slide (°C °F) (localizado do compartimento
das pilhas).



Manutencio e Seguranca

Informacao Relativa a
Seguranca

Coloque o aparelho sobre uma superficie rigida
e plana por forma a que ndo fique inclinado.
Nao exponha o aparelho, as pilhas, os ou as
cassetes a humidade, chuva, areia ou calor
excessivo causado por equipamento de aque-
cimento ou pela luz directa do sol.

Instale esta unidade proximo da tomada de
CA e onde o cabo de CA possa ser facil-
mente alcancado.

O aparelho n3o deve ser exposto a goteiras
ou respingos de dgua.

Os aparatos ndo devem ser expostos a
gotas ou salpicos.

A ventilacdo ndo deverd ser impedida pela
cobertura das aberturas de ventilacdo com
itens, tais como jornais, toalhas, cortinas, etc.
Nao devem ser colocadas sobre o aparelho fontes
de chama descoberta, tais como velas acesas.

Nao deverdo ser colocados sobre o aparelho
objectos contendo liquidos, tais como jarras.
Os componentes mecanicos do aparelho
contém rolamentos autolubrificantes e ndao
devem n3o ser oleados ou lubrificados.

Para limpar o aparelho, utilize uma camurca
macia ligeiramente humedecida. Néo utilize
quaisquer agentes de limpeza que contenham
dlcool, amonfaco, benzeno ou abrasivos jd que
estes produtos podem danificar a caixa.

N&o permita que as criancas utilizem sem

+  Nio cubra a aparelhagem. E necessaria uma
ventilagdo com um intervalo minimo de 15 cm
entre os orificios de ventilagdo e as superficies
adjacentes para evitar sobreaquecimento.

vigilancia aparelhos eléctricos. Nao permita que
criangas ou aduftos com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou pessoas
com falta de experiéncia/ conhecimento,
utilizem aparelhos eléctricos sem vigilancia.

Descartar-se do seu produto velho

O seu produto estd concebido e fabricado com materiais e componentes da
mais alta qualidade, os quais podem ser reciclados e reutilizados.

Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tragado por uma cruz
estiver anexado a um produto, isto significa que o produto se encontra
coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC

Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagdo e recolha de produtos
eléctricos e electrdnicos.

Actde por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaca de produ-
tos velhos conjuntamente com os seus desperdicios caseiros. Desfazer-se correctamente
do seu produto velho ajudard a evitar conseqiiéncias potencialmente negativas para o
ambiente e sadde humana..

Informacio relativa ao ambiente

Todos os materiais de embalagem que eram desnecessdrios foram eliminados. Fizemos
todo o possivel para tornar a embalagem fécil de separar em trés materiais: papeldo
(caixa), poliestireno expansivel (blocos amortecedores) e polietileno (sacos, espuma de
protecdo).

O seu aparelho é composto de materiais que podem ser reciclados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Queira observar as regula-
menta ¢oes locais relativas a eliminacdo de materiais de embalagem, pilhas
velhas e equipamento obsoleto.




RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se ocorrer uma avaria, verifique primeiro os pontos a seguir indicados antes de levar o
aparelho para reparagdo. Se ndo conseguir resolver um problema seguindo estas sug-
estdes, consulte o seu concessiondrio ou o centro encarregado da assisténcia.
ATENCAO.‘ Ndo abra o aparelho porque existe o risco de choque eléctrico. Em nen-
huma circunstéancia devera tentar reparar vocé mesmo o aparelho, ja que tal iria invali-

dar a garantia.

Nio ha som O despertador ndo funciona
— O volume n3o estd regulado — A hora para alarme n3o estd definida
* Regule o volume * Ver Definir a hora para alarme

— Nao foi seleccionado 0 modo de despertar
Mostrador sem luz de fundo / mau fun- « Ver Definir o modo de alarme.
cionamento do mostrador / radio e

= . — Volume muito baixo para o radio
alarme ndo funcionam

* Aumente o volume
— Descarga Electrostdtica

* Pressione a abertura RESET na base da
unidade com uma caneta de ponta de esfera.

Estalidos ocasionais durante a recepc¢do
de FM

— Sinal fraco
* Estenda completamente a antena flexivel

ATENCAO:

- Alta tensao! Nao abrir. Corre o risco de sofrer um choque eléctrico. O
equipamento ndo contém nenhuma peca que possa ser reparada pelo
utilizador.

- Qualquer modificacdo do produto pode resultar em radiacdao perigosa de
CEM ou outro funcionamento perigoso.
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